Occupational Health & Safety
and Environmental Protection Unit

Inventary far the nan-radioactive waste

HSE/SEE-EN

@)

N

» Overview of the CERN-wide inventory and legal background
» Waste issues in the Launch Safety Agreement (LSA) & HSE proposal

CERN
@ ‘ LIU-PT meeting 30/06/2016 EDMS # 1703146 1



Overview of the CERN-wide inventory
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inflammables & I'eau,..) générés en petites quantités sont rassemblés dans un petit
local séparé. Le batiment dispose des équipements et moyens de manutention
suivants : un élévateur électrique de 1500 kg de charge, un transpalette, un roule fits,
une pince a fats, un basculeur de fats, un élévateur manuel pour les bidons (maxi 100

kg), des pompes électriques pour les acides et les liquides inflammables.

Les véhicules et équipements mobiles pour la collecte des DIS sont conformes a la

réglementation, notamment a la des matiéres

dangereuses (ADR).

réglementation des transports

Pour le conditionnement des déchets liquides, le CERN dispose d'une trentaine de
containers de 800 litres en HPDE (polyéthyléne haute densité), de bidons plastiques et
métalliques divers qui sont mis a la disposition des producteurs. Les containers sont
agréés EMPA pour le transport routier (cet agrément est valable 5 ans). La plupart de
ces récipients sont agréés UN.

TRACABILITE DES DECHETS

TRACABILITE DES DECHETS INDUSTRIELS BANALS - DIB

La tracabilité des DIB est assurée au moyen des documents suivants :

- les demandes d'évacuation émises par les producteurs,

- les fiches de transfert lors du passage des douanes,

- les enregistrements réalisés par la société sous-traitante,

- les fiches de pesée et de traitement / destruction des déchets retransmises au

CERN par les éliminateurs.

La demande d'évacuation du producteur, adressée par téléphone ou par e-mail au
centre d'appel du service FM, précise les références du demandeur, la localisation et la
nature des déchets a évacuer, le type de conditionnement et la date d'enlevement
souhaitée.

Ces informations sont enregistrées par FM et formalisées par la création d'un ODM
référencé et transmis & la société chargée de la collecte. Cette derniére fait le bilan
chaque jour de toutes les évacuations prévues le lendemain et transmet ce bilan & FM.
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Overview of the CERN-wide inventory

EDMS: 1512602
nit
Report ANNEX 1 - WASTE INVENTORY 2014
Explications sur les notes ( 3, b, ¢, d, e, F, h) sont disponibles  la fin de Ia forme . L terminologie utifisée dans les tableauw: sont conformes 3 la réglementation suisse.
WASTE REPORT 2014 . )
Tableau 1. Déchets Industriels Banals et Inertes
Abstract Sous-traitants Gestion des dechets
Code. ~ ssification” Collecte déchets.
In 2014, 4'998 tonnes of waste were collected at CERN from which 53% 01 | omepr | Description des déchets OMoO" [Description des déchets CED’) o OMoD) (CERT1 rype de aiener’ | Filres de traitement [t/am) Revenues des ventes | Cotts au transport | codts drenmination
related to collection, transportation and elimination of waste was about b ) Reprsneur Tl =t B
resulting from sales of recyclable materials was about 878'712 CHF.
150104 Embellages métalliques Auminiurn ‘:‘”‘j"‘“' VAL Transvoirie ABBE SA 0.37 = e
Radioactive waste is excluded from the scope of this report.
150108 Emballages composites Copsules de caté VAL Transwairie ABBE A 122 a8 48600
1y | P et e e e s e s s e e — - pesmsie | o
DOCUMENTATION
1oa01 Culvre, beonze, laiton Cuivre va Atesa Jseger & Bosshard 12.00
Reference documents:
70a01 Culvre, branze, lsitan Culvre (chutes cabies) va Transvoirie, Alesd Excomter 19.00
[1] «Panorama des aspects environnementaux au CERN » (EDMS No 1359
. . Excoffier 0u Jaeger & .,
[2] Memorandum «Waste Inventory - Annual reporting » (EDMS No 1239 | 7 %* i fmitr i Tranvare pesd Ecxshard e
[3] Directive 2008/98/EC of the European Parliament and of the Council ¢ | 270402 Aminium -~ o va Transvore, temd | g S 10600 162610
and repealing certain Directives.
170403 Plamis Famb VAL Transvane, st Excoffier 14.00
[4] Ordonnance sur les mouvements de déchets (oMoD) du 22 juin 2005
170408 Fer et acer Inax VAL Transvoirie, aneag | SO o0 dacger & 66.00
[5] Directive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council o
electrical and electronic equipment (WEEE) 170808 S Fomate ot s, " r;::.%;?ggf Excetar s oasger B L1a00
TRACEABILITY . . . Inctus dans le Contrat
200101 Papier et carton Pagier - Cartor VAL Tramsvoirie A 477 122075 e e
Reference No.: n.a. w0101 Pagier e carton Papier Connientie i Teanswoire etrion 382 e 955
Prepared by: D. RIO, DGS/SEE
- wo102 verrs verrs w xcomer ot smnucnctumg 1671 08 5000
Verified by: 5. KLEINER, DGS/SEE
Approved by: E. CENNINI, DGS/SEE
Distribution: M. AUERBACH (G5/IS); 1. ECARNOT (FP/DI); C. FURLAN (GS/1
JONGHE (G5/15); P. MUFFAT (G5/15); L. MIRALLES (GS); R. TRANT (DGS) Page 10f 8
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Overview of the CERN-wide inventory
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Legal background

CERN

European Waste Directive
French Code de 'Environnement
Swiss Environmental law

11.11.2008

Code de I'environnement
) Partie législative

b Livre V - Prévention des pollutions, des 1

b Titre IV : Déchets

b Chapitre ler - Prévention et gestion «

» Section 1 : Dispositions générales

Au sens du présent chapitre, on entend par :
Déchet : toute substance ou tout objet, ou pl

Prévention : toutes mesures prises avant qu'
items suivants

- la quantité de déchets générés, y compris |
- les effets nocifs des déchets produits sur I'e
- Ia teneur en substances nocives pour I'envi

Réempiloi : toute opération par laquelle des <
avaient été congus ;

Gestion des déchets : la collecte, le transpor
déchets depuis leur production jusqu'a leur t

Producteur de déchets : toute personne don
conduisant & un changement de la nature ot

Détenteur de déchets : producteur des déch:

LIU-PT meeting 30/06/2016

Oficial Jowmal of the Feropesn Undon

Protection de I’ environnement. LF 814.01

Art. 20 Autres prescriptions du Conseil fédéral
11e Conseil fédéral édicte des prescriptions supplémentaires sur I'utilisation
d’organismes, de leurs métabolites et de leurs déchets si. en raison de leurs proprié-
tés, des modalités de leur utilisation ou des quantités utilisées, les principes définis a
I'art. 29a risquent d°étre violés.
211 peut notamment:
a. réglementer leur transport ainsi que leur importation. leur exportation et leur
transit;
b.  soumettre I'utilisation de certains organismes au régime de 1'autorisation, la
limiter ou I'interdire;
c. prescrire des mesures visant a lutter contre certains organismes ou i prévenir
leur apparition;
d  prescrire des mesures visant & empécher toute atteinte a la diversité biologi-
que et & ['utilisation durable de ses éléments;
e.  lier l'utilisation de certains organismes a des émudes a long terme;

f  prévorr des auditions publigques dans le cadre des procédures d’autonsation.

Art. 20 Commissions consultatives
La Commission fédérale d° e'xperts pour la sécurité biologique et la Commission
fédérale d’éthique pour la biotech ie dans le domaine non humain (art. 22 et 23

de la loi du 21 mars 2003 sur le génie génétique*?) conseillent le Conseil fédéral
dans 1"élaboration de prescriptions et dans ['exécution des dispositions sur les orga-
nismes.

Art, 20p4

Chapitre 4+ Déchets

Section 1 Limitation et élimination des déchets

Art. 30 Principes

1 La production de déchets doit &tre limitée dans la mesure du possible.

2 Les déchets doivent étre valorisés dans la mesure du possible.

3 Les déchets doivent étre éliminés d'une maniére respectueuse de |'environnement
et, pour autant que ce soit possible et appropné. sur le termitoire national

< RS51491
43 Abroge par I'art. 2 ch 1 de I'AF du 27 sept. 2013 {Conv. d’ Aarhus), avec effet
an 19 jum 2014 (RO 2014 1021; FF 2012 4027).
#*  Anciermement chap. 3. Nouvelle teneur selon e ch Idela LF du 21 déc. 1993, en viguewr
depuis le 1% jml 1997 (RO 1997 1155; FF 1993 11 1337).
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rligation de se défaire ;

ncourent a la réduction d'au meins un des

matiéres ou produits ;

Ir un usage identigue & celui pour lequel ils

3 l'organisation de la prise en charge des
smble de ces opérations ;

2 des opérations de traitement des déchets

1 by Directive
e Comcil (0]



Legal background

Specifically for worksites with formal
“demande de permis de construire”:

» French “Schéma d’organisation des
déchets de chantier” (SOSED)

« Swiss “Déclaration de gestion des déchets
de chantier” (following SIA 430)

CE/RW
\

< LIU-PT meeting 30/06/2016

REPUBLIQUE ET CANTON DE GENEVE
Département de l'environnement, des transports et de l'agriculture

Service de géologie, sols et déchets

DECLARATION DE
GESTION DES DECHETS DE CHANTIER
a remettre avant l'ouverture du chantier

CETTE DECLARATION EST A RETOURNER, UNE FOIS COMPLETEE ET SIGNEE, A L'ADRESSE SUNANTE:
DETA - Service de géologie, sols et déchets (GESDEC)
Quai du Rhéne 12 - 1205 Genéve
MERCIDE BIEN VOULOIR COMPLETER L'ENSEMBLE DES CHAMPS DUFORMULAIRE

1 INFORMATIONS GENERALES

N°Autorisation/s DALE:

Objet :

Adresse du chantier:

Numeéro/s de parcelle/s

Mandataire:

Adresse ettél..........
Requérant
Propriétaire: T

Date d'ouverture de chantier ... ... Date prévue de la fin du chantier: ...

Batiment (cocher lafles case/s correspondantels selon I'objet)

Année de constructiondubatiment: ..

Type de chantier Démolition ] Transformation [ Construction [
Volume SIA de l'objet | m? mE | m?

:’Oﬂume SIA Plan de gestion selon SIA 430 non obligatoire
g 2 1'500m mais il est conseillé
Sy d'insérer un estimatif
2 g | Volume S1A Plan de gestion selon SIA 430 4 établir et a insérer dans (catégories et quantités des
& 3|z 5'000m° les soumissions déchets) dans les
o soumissions
£ | Volume sia

2 10'000m°



Waste Issues In the Launch Safety Agreement (LSA)

— QOverall requirements
5.13.8 Waste

The generation of waste shall be limited at the source. Waste shall be handled from its collection

to its recovery or disposal according to the procedures set up by the Site Management and

Buildings (SMB) Department (except the radioactive waste, which is managed by the HSE/RP

group). The SMB department shall be contacted for conventional and hazardous waste

management: Waste Collection and Classification.

The traceability of the waste shall be guaranteed at any time.

For waste produced by contractors activities defined within EDMS 1155899 —
Working on the CERN Site (no traceability — to be confirmed)

“ 1l est de la responsabilité du contractant d’évacuer et d’éliminer les déchets ou
produits chimiques résiduels qu’il aura introduits ou produits sur le site du CERN”

Other case : CERN waste eliminated otherwise than through CERN centralized
waste collection services - SMB+ITP (e.g oil collected by ABB — no traceability — no
accounting — to be confirmed)

CERN
@ ‘ LIU-PT meeting 30/06/2016 EDMS # 1703146 8



Waste Issues In the Launch Safety Agreement (LSA)

— Worksite

During the worksite activities, the generation of waste shall be limited at the source and its
traceability shall be guaranteed. Whenever waste management is under the responsibility of
CERN, the contractor shall follow the prescriptions mentioned in ch, “Protection of the
environment ;: Waste”. Whenever waste is handled by the contractor, the project leader shall
ensure that the waste is handled according to the Host States Regulations:

¢ French Code de I'environnement, Livre V: Titre IV -Déchets

e Swiss Loi féderale sur la protection de I'environnement (LPE): Titre Il, Chapitre IV

¢ Swiss Ordonnance sur la limitation et I'élimination des dechets (OLED)

e Swiss Ordonnance sur les mouvements de déchets (OMoD)

The project leader shall in particular ensure that the waste generated from a CERN worksite
located in Swiss territory follows the instruction given by:

e Swiss Directive SIA 430 Gestion des déchets de chantier lors de travaux de construction, de
transformation et de démolition

e Swiss Directive OFEV pour la valorisation, le traitement et le stockage des matériaux
d'excavation et déblais (Directive sur les matériaux d'excavation).

CE/RW
\ LIU-PT meeting 30/06/2016 EDMS # 1703146 9



Waste issues in the Launch Safety Agreement (LSA)
— Safety File — Project phase

2.14. Environmental Protection

CERN

Document

EDMS number

Verified by

Comments

Deadline

- Design and engineering phases

Environmental impact
assessment, étude de dangers,
rapport succinct OPAM (if
applicable)

[EDMS number]

[name of Safety specialist]

[Enter comments]

Choose an item.

Water network drawings,
including oil/water separators

[EDMS number]

[name of Safety specialist]

[Enter comments]

Before Installation

Layout of the retention
measures for hazardous or
polluting substances

[EDMS number]

[name of Safety specialist]

[Enter comments]

Before Installation

Layout of the rainwater
retention measures

[EDMS number]

[name of Safety specialist]

[Enter comments]

Before Installation

Layout of the fire extinguishing
water retention measures

[EDMS number]

[name of Safety specialist]

[Enter comments]

Before Installation

Layout of the ventilation system
with extraction points, including
air treatment units

[EDMS number]

[name of Safety specialist]

[Enter comments]

Before Installation

Waste inventory

[EDMS number]

[name of Safety specialist]

[Enter comments]

Choose an item.

- Commissioning phase

Results of the water leak test for
retention areas

[EDMS number]

[name of Safety specialist]

[Enter comments)]

Before Safety
Reception

LIU-PT meeting 30/06/2016
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Waste Is¢
— Safety File

CE/RW
\

2.15. Worksite

Worksite
Document EDMS number Verified by Comments Deadline
- Design and engineering phases
Egil;: of Asbestos survey before [EDMS number] [name of Safety specialist] [Enter comments] Before Tendering

- Invitation to tender phase

Work and Safety coordination
Plan (WSCP or PCTS) — (CAT1 or [EDMS number] [name of approver] [Enter comments]
technical stop)

Before Tendering

- Work/activity at CERN

: [name of contract :
Prevention plan (Cat2) [EDMS number e Qe [Enter comments
! responsible] ’

Before start of works

Work description with safety
assessment (if no prevention [EDMS number] - [Enter comments]
plan) — (Cat2 or technical stop)

Before start of works

Special Health and Safety
Protection Schedule (SSHPP or
PPSPS) — one per
activity/contractor

[EDMS number] - [Enter comments]

Before start of works

Impact declarations and linked documents (fire permit/1537...) are automatically registered in the IMPACT tool.

Minutes of common inspections [EDMS/IMPACT

name of responsible] Enter comments] Before start of works
(VICs) number] [ : o [ o -
Inspection proofs for worksite EDMS number] name of expert] Enter comments]
P P . [ ' . [ pert [ - - Before start of works
equipment/installation
Effluent water management plan | [EDMS number] [name of Safety specialist] [Enter comments] Before start of works
Waste management plan [EDMS number] [name of Safety specialist] [Enter comments] Before start of works

Layout of the retention
measures for hazardous or [EDMS number] [name of Safety specialist] [Enter comments]
polluting substances

Before start of works

Excavated polluted material

management plan [EDMS number] [name of Safety specialist] [Enter comments]

Before start of works

(LSA)



HSE proposal for the non-radioactive waste inventory

By mid September — introduction of a template for the non-radioactive waste
inventory, considering the waste categories that are already declared through
the annual waste inventory — shall be documented in the Safety File of the

project;

Shall be defined at the project phase, focussing on gperation, shall inform
about the annual waste production;

For worksites that would required a formal construction permit, CH/F
documents established in this framework shall be included in the Safety File of

the project.

CERN ‘
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Conclusion

Good knowledge of the annual amounts of non-radioactive waste collected.
However, associated producers not traced/registered,;

HSE is still on the way to understand how waste traceability is performed
within the Organization — identified already room for improvements;

Assessing the amounts of waste produced by an activity is part of a
environmentally responsible behaviour, enables to identify specific sorting
needs, to anticipate elimination/valorisation pathways and at the end,
contributes to limit the impact on the environment.

The new Direction is committed to act:

CERN
\\
S

CERN Bulletin — 29 February 2016 — Fabiola Gianotti —

“One of the main objectives of the HSE (Occupational Health and Safety and Environmental
Protection) unit in the coming months is to enhance the measures to minimise CERN'’s impact
on the environment. | believe CERN should become a role model for an environmentally-
aware scientific research laboratory.”
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